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Cathay 4fine € il risultato di una tecnologia produttiva all’avanguardia: le lastre in gres porcellanato sono ottenute per pressatura e non per compattazione il che
riduce fortemente il problema “del tensionamento dell'impasto”. La piastrella cosi prodotta, risulta essere piu elastica e quindi meno fragile e meno soggetta a
rotture sotto sollecitazione, questa caratteristica permette di posare Cathay 4fine anche a pavimento Senza la necessita di abbinarla a fibre rinforzanti.

A questa nuova tecnologia di produzione “fisica” della piastrella € stata abbinata una nuova tecnologia di “decorazione”: la stampa digitale.

Questa nuova tecnica permette di decorare la superficie della piastrella in alta definizione raggiungendo livelli di nitidezza del disegno e precisione cromatica
mai raggiunti prima con le tecniche di decorazione tradizionali.
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Cathay 4fine is the result of avant-garde production technology: the porcelain stoneware slabs are obtained using a pressing method rather than a compaction
process thus greatly reducing the “mixture tensioning” problem. Tiles produced in this way are more elastic and therefore less fragile and less subject to
breakage when subject to stress; this characteristic allows to use Cathay 4fine also to cover floors WITHOUT having to use reinforcing fibres. A new
“decoration” technology has been adopted alongside this new technology to “physically” manufacture tiles: digital printing. With this new technique, high
definition decorations can be obtained on the tile surface reaching levels of design sharpness and chromatic precision never achieved before with traditional
decoration techniques.

Cathay 4fine est le résultat d’'une technologie de production a I'avant-garde : les dalles en grés cérame sont obtenues par pressage et non par compactage, ce
qui réduit fortement le probléme « de la tension de la pate ». Le carreau ainsi produit est plus élastique et donc moins fragile et moins sujet aux ruptures sous
contrainte ; cette caractéristique permet également de poser Cathay 4fine au sol SANS avoir besoin de I'associer a des fibres renforcantes. Cette nouvelle
technologie de production « physique » du carreau s’allie a nouvelle technologie de « décoration » : I'impression numérique. Cette nouvelle technique permet
de décorer la surface du carreau en haute définition, en atteignant des niveaux de netteté du dessin et de précision chromatique jamais atteints jusqu’a présent
avec les techniques de décoration traditionnelles.

Cathay 4fine ist das Ergebnis einer fortschrittlichen Produktionstechnologie: die Platten aus Feinsteinzug werden durch Pressen und nicht durch Verdichten
hergestellt, wodurch sich das Problem “des Spannens der Masse” stark verringert. Die so hergestellte Fliese ist elastischer, somit weniger rissig und bricht
unter Belastung weniger. Diese Eigenschaft macht es méglich, Cathay 4fine auch als Bodenbelag OHNE Notwendigkeit einer Kombination mit verstarkenden
Fasern zu verlegen. Mit dieser neuen “physikalischen” Produktionstechnologie der Fliese wurde eine neue Technologie des “Dekors” kombiniert: der digitale
Siebdruck. Diese neue Technik ermdglicht das Dekorieren der Fliesenoberflache mit hoher Auflésung, wodurch eine Klarheit der Zeichnung und farbliche
Genauigkeit erzielt werden, die bisher mit den herkémmlichen Dekortechniken nie erreicht wurden.

Cathay 4fine sBnsieTca nnogom nepefoBoli MPOVN3BOACTBEHHON TEXHOIOMMN: MIUTBLI 3 KEPaMorpaHuTa nony4aioTcs NyTeM NpeccoBaHuisl, a He YNIOTHEHUS
CMeCH, 4TO MO3BOJIAET 3HAYNTENBHO YMEHbLLATL NPOBIeMbI, CBA3aHHbIE C €€ BHYTPEHHUM Hanps>keHrem. Bbinyckaemas sTiM MeToAoM NAnTKa ABAsSeTcs
6onee ynpyroi, cnegoBaTtefisHO, MEHee XPYnKow U MeHbLLE NoABepraeTCcs paspyLUeHnto Nog Harpy3kon. Bnarogaps aton xapaktepuctuke Cathay 4fine
MOXXHO YKafpiBaTb Takxxe Ha non BE3 He0BX0AMMOCTY NPUMEHEHUST YCUSIMTENBbHBIX BOJIOKOH. OTa HOBasi TEXHOMOMMSA “uanyeckoro” NponsBoAcTBa MNanTKy
CO4ETaeTCA C HOBOW TEXHOJOrMEN AeKopa - LMPOBON NevaTbio. STOT HOBbIN METOL, MO3BONSET AEKOPVPOBAaThL NOBEPXHOCTL MNTKM C BICOKVM Pa3peLleHneM,
[OCTUrasi ypoBHU HYETKOCTM y30pa ¥ LIBETOBOW TOYHOCTM, KOTOPbIE paHblUe 6bUIN HEBO3MOXXHbI C MPYMEHEHVEM TPAAULWMOHHBIX AEKOPATUBHBIX MPUEMOB.
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60x120 . 30x120 . AJANTA 4 fine lap ret . 30x30 (5x5) mosaico AJANTA 4fine lap . 30x120 Decoro Driade AJANTA 4 fine



60x120 . 30x120 . AJANTA 4 fine lap ret . 30x30 (5x5) mosaico AJANTA 4 fine lap . 30x120 Decoro Driade AJANTA 4 fine
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CATHAY 4FINE
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L719 . Decoro ARES Ajanta 4fine set 2 pz. - 60x120 . 24'x48" (2] 0] L715 . Decoro ARES SMALL Ajanta 4fine set 4 pz.- 30x120 . 12'x48" Fiﬁ

v
8 mm | i
' THICKNESS

ARES-DRIADE:  Questi decori, di spessore 8 mm, vengono realizzati incollando insieme 2 lastre da 4 mm.
La prima lastra, nella finitura naturale e rettificata, viene tagliata ad idrogetto ed incollata su una
seconda lastra lappata e rettificata.

ARES-DRIADE:  These 8 mm thick decorations are obtained by gluing together two 4 mm slabs.
The first slab which is rectified and has a natural finish is cut using a waterjet system and glued onto the
second slab which is lapped and rectified.

ARES-DRIADE:  Ces décors, d'une épaisseur de 8mm, sont réalisés en contrecollant 2 dalles de 4mm.
La premiere dalle, dans la finition naturelle et rectifiée, est coupé a 'hydrojet et collée sur une deuxieme
dalle rodée et rectifiée.

ARES-DRIADE:  Diese Dekore mit einer Dicke von 8 mm werden durch Verkleben von 2 Platten zu 4 mm hergestellt.
Die erste Platte in naturbelassener und geschliffener Ausfiihrung wird mit Wasserstrahl geschnitten und
auf eine zweite, geldppte und geschliffene Platte aufgeklebt.

ARES-DRIADE:  Estas decoraciones, de 8 mm de espesor, son realizadas encolando 2 planchas de 4 mm.
La primera plancha, en acabado natural y rectificado, es cortada mediante hidrochorro y encolada sobre
una segunda plancha lapeada y rectificada.

ARES-DRIADE: 374 [1eK0pbl TONLLIMHO/ 8 MM N0NY4EHbI NYTEM CKNENBaHS 2 T TONLLIMHOM 4 M.
epBasi, TOPLI0BAHHAS MAMTA C HATYPANBHOIA OTAEMKOI PEXETCA CTPYEIA BOTbI NOA BLICOKVM AABNEHVIEM 1
TIPVIKNEBAETCA K BTOPOV, TOPLLOBAHHOI NNIATE C NPUTEPTON OTAENKOM.
=

L711 . Decoro DRIADE Ajanta 4fine set 4 pz.- 30x120 . 12°x48" [}

Note: Tutti i formati della Cathay 4fine sono tra loro modulari anche nelle diverse finiture: naturale e lappato. In caso di posa a pavimento dell'11 mm e  rivestimento del 4 mm, si consiglia una fuga minima di 3 mm. su base formato 60x60.
Nella versione lappata, per donare al prodotto un aspetto “naturale’, viene utilizzato un processo di lucidatura particolare che non agisce uniformemente su tutta la superficie della piastrella lasciando zone pill lucide e altre meno.
“Le vendite di materiale si effettuano a scatole intere”.
Notes: All Cathay 4fine formats are modular and can be used with each other even in the different finishes: natural and lapped. In the case of an 11 mm floor covering and a 4 mm wall covering we suggest a joint of minimum 3 mm with a 60x60 basic format.
In the lapped version, in order to give the product a “natural” look, a special polishing process is used which does not polish the tile surface uniformly therefore leaves some areas looking more glossy than others.
“The material is sold only in full boxes”.
Remarques: Tous les formats de Cathay 4fine sont modulaires également au niveau des finitions : naturel et rodé. Pour Ia pose au sol du format 11mm et comme revétement du format 4mm, on conseille un joint minimum de 3mm sur la base du format 60x60.
Dans la version rodée, pour donner au produit un aspect “naturel*, on utilise un processus de polissage particulier qui n‘agit pas uniformément sur la surface du carreau, laissant des zones plus ou moins polies.
“Le matériel est vendu par boites entiéres”.
Hinwiese: Alle Formate von Cathay 4fine sind untereinander als Module kombinierbar, d.h. auch in den unterschiedlichen Ausfihrungen: naturell und geléppt. Bei einer Verlegung des Formates zu 11 mm auf dem Fuboden und des Formates zu 4 mm als Wandbelag wird zu einer Fuge von mindestens 3 mm auf Basis des Formates 60x60 geraten.
In der geléppten Ausfiihrung wird, um dem Produkt ein “natirliches” Aussefien 2u verleihen, ein besonderer Prozess zum Schieifen verwendet, der nicht gleichfdrmig auf die gesamte Oberfléche der Fliese einwirkt, wodurch einige strker und einige weniger glanzende Bereiche entstehen
o ________ MerVerkauf desMaterials erfolgtin ganzenKartons’. _ ..
Notes: Todos los formatos de la Cathay 4fine son modulares entre i, incluso en los diferentes acabados: natural y pulido. En caso de colocacion en pavimento del 11 mm y en pared del 4 mm, se aconseja dejar una junta minima de 3 mm sobre base del formato 60 x 60.
En la versidn pulida, para conferir al producto un aspecto “natural’, se aplica un procedimiento particular de abrillantado que no opera uniformemente sobre toda fa superficie de fa baldosa, dejando algunas zonas més brillantes que otras.
o ___________ lasventasdematerial se efectianporcaiasenteras’. . .
Mpumeyanms:  Boe hopmatsl konnexuym Cathay 4fine MoryT Co4eTaTbCS pasMepamit Apyr ¢ APYTOM, AXE ECAI OHW MMEIOT PasHYI0 OTAENKY, HATYAbHYIO 1 NPKTETYIO. B CRy4ae HANOMLHOI YKNAAKA MANTKW TONWLIMHO 11 MM 1t HACTEHHO/! YKNAMKM MANTKI TONLLMHON 4 MM,
PEKOMEHAYEM BHINONHATS MUHIMANbHBIE LUI0B 3 MM Ha 0CHOBE (hopmara 60X60. B npuTepToM BapUaHTe AR MPIAAHNA MPOLYKLMM “HATYPanbHOM” BItSA CMONb3YETCH CRELMANbHbIA MPOLIECC LMAI0BKY, KOTOPSIt AEACTBYET HEPABHOMEDHO N0 NOBEPXHOCTH NIMTKM,
0CTaBNAA G0nee MMRHUEBLIE 1 MEHEe MAHLEBIE y4aCTKi. “Matepuan pofaeTcs LenbiMi Kopookan”.
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CATHAY 4FINE
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7911 Hami 4fine - 60x120 . 24'x48" Nat. Ret. 0 7917 . Hami 4fine - 30x120 . 12'x48" Nat. Ret. 0 6917 . Hami 4fine - 60x60 . 24"x24" Nat. Ret. O
L1 . Hami 4fine - 60x120 . 24'x48" Lap. Ret. O TL17 . Hami 4fine- 30x120 . 12°x48" Lap. Ret. O 6L17 . Hami 4fine - 60x60 . 24'x24” Lap. Ret. O

V917 . Hami 4fine - 30x60 . 12'x24” Nat. Ret. 0 9957 . Hami 4fine - 30x30 . 12'x12" Nat. Ret. 0O
VL17 . Hami 4fine- 30x60 . 12'x24" Lap. Ret. O 9157 . Hami 4fing - 30x30. 12'x12” Lap. Ret. O

CINATURALE E RETTIFICATO. NATURAL AND RECTIFIED. NATUREL ET RECTIFIE. NATUR OBERFLACHE UND KALIBRIERT. NATURAL Y RECTIFICADO. ®YZIKO ME KOMH AKPIBEIAZ. HATYPAJTbHbIV 11 PEKTU®ULINPOBAHHbIV.
O LAPPATO E RETTIFICATO. HONED AND RECTIFIED. SEMI-POLI ET RECTIFIE. TEILPOLIERT UND KALIBRIERT. LAPEADO Y RECTIFICADO. I'YAAIZMENO KAI AEIASMENO. HOJTYNONTIMPOBAHHASA N PEKTU®ULINPOBAHHbIV.

GRES PORCELLANATO A TUTTA MASSA. FULL BODY PORCELAIN TILES. GRES CERAME PLEINE MASSE, FEINSTEINZEUG VOLLE MASSE. GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA. FOMOIEHHbIA KEPAMOIPAHUT.

(B350 1591 . Muretto su rete Hami 4fine - 15460 . 6'x24" Lap. Reto B0 9267 . Mosaico Hami 4fine- 556 - 30630 1212"Lap. Ret O gl

BATTISCOPA 11mm
9,960 - 3 3/424" o rﬁﬁ:ﬁ

BATTISCOPA 11mm
9560 -3 3424 O i

[l
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L720 . Decoro ARES Hami 4fing set 2 pz.- 60x120 . 24'x48" (2] 0] L716 . Decoro ARES SMALL Hami 4fine set 4 pz. - 30x120 . 12'x48" Fi[ﬁ

v
8 mm | i
' THICKNESS

g L : ARES-DRIADE:  (Questi decori, di spessore 8 mm, vengono realizzati incollando insieme 2 lastre da 4 mm.
La prima lastra, nella finitura naturale e rettificata, viene tagliata ad idrogetto ed incollata su una
seconda lastra lappata e rettificata.

ARES-DRIADE:  These 8 mm thick decorations are obtained by gluing together two 4 mm slabs.
The first slab which is rectified and has a natural finish is cut using a waterjet system and glued onto the
second slab which is lapped and rectified.

ARES-DRIADE:  Ces décors, d'une épaisseur de 8mm, sont réalisés en contrecollant 2 dalles de 4mm.
La premiere dalle, dans la finition naturelle et rectifiée, est coupé a 'hydrojet et collée sur une deuxieme
dalle rodée et rectifiée.

ARES-DRIADE:  Diese Dekore mit einer Dicke von 8 mm werden durch Verkleben von 2 Platten zu 4 mm hergestellt.
Die erste Platte in naturbelassener und geschliffener Ausfiihrung wird mit Wasserstrahl geschnitten und
auf eine zweite, geldppte und geschliffene Platte aufgeklebt.

ARES-DRIADE:  Estas decoraciones, de 8 mm de espesor, son realizadas encolando 2 planchas de 4 mm.
La primera plancha, en acabado natural y rectificado, es cortada mediante hidrochorro y encolada sobre
una segunda plancha lapeada y rectificada.

ARES-DRIADE: 374 [1eK0pbl TONLLIMHO/ 8 MM N0NY4EHbI NYTEM CKNeNBaHS 2 T TONLLIMHOM 4 M.
epBasi, TOPLI0BAHHAS MAMTA C HATYPANBHOIA OTAEMKOI PEXETCA CTPYEIA BOTbI NOA BLICOKVM AABNEHVIEM 1
TIPVIKNEBAETCA K BTOPOV, TOPLLOBAHHOI NNIATE C NPUTEPTON OTAENKOM.

=]

L712 . Decoro DRIADE Hami 4fine set 4 pz.- 30x120.12'x48"  [4}

---------- Note: " utiiformati delia Cathay 4fine sono tra foro modulari anche nellg diverse finiture: naturale € lappafo. Tn caso di posa a pavimento deil 17 mm e a rivestimento del 4 mm, si consiglia una fuga minima di 3 mm. su base formato 60x60. ~ ~ ~~~~ T T T T TTTTTTTTToTTomTommmmmTmmmoo
Nella versione lappata, per donare al prodotto un aspetto “naturale”, viene utilizzato un processo di lucidatura particolare che non agisce uniformemente su tutta la superficie della piastrella lasciando zone pit lucide e altre meno.
“Le vendite di materiale si effettuano a scatole intere”.

Notes: Al Cathay 4fine formats are modular and can be used with each other even in the different finishes: natural and lapped. In the case of an 11 mm floor covering and a 4 mm wall covering we suggest a joint of minimum 3 mm with a 60x60 basic format.
In the lapped version, in order to give the product a “natural” look, a special polishing process is used which does not polish the tile surface uniformly therefore leaves some areas looking more glossy than others.
“The material is sold only in full boxes".
Remarques: Tous les formats de Cathay 4fine sont modulaires également au niveau des finitions : naturel et rodé. Pour la pose au sol du format 11mm et comme revétement du format 4mm, on conseille un joint minimum de 3mm sur la base du format 60x60.
Dans la version rodée, pour donner au produit un aspect “naturel’, on utilise un processus de polissage particulier qui n‘agit pas uniformément sur a surface du carreau, laissant des zones plus ou mains polies.
o ________ [ lematerielestvenduparbotesentiees.
Hinwiese: Alle Formate von Cathay 4fine sind untereinander als Module kombinierbar, 6. auch in den unterschiedichen Ausfihrungen: naturell und geléppt. Bei einer Verlegung des Formates 2u 11 mm auf dem Fuboden und des Formates zu 4 mm als Wandbelag wird zu einer Fuge von mindestens 3 mm auf Basis des Formates 60460 geraten.
In der geléppten Ausfihrung wird, um dem Produkt ein ‘natiiriches” Aussehen zu verleinen, ein besonderer Prozess zum Schleifen verwendet, der nicht gleichftirmig auf die gesamte Oberfléche der Fliese einwirkt, wodurch einige stérker und einige weniger glanzende Bereiche entstehen.
o ________ MerVerkauf des Materials erfolotin gancen Kartons’. _ ...
Notes: Todos los formatos de la Cathay 4fine son modulares entre sf, incluso en los diferentes acabados: natural y pulido. En caso de colocacidn en pavimento del 11 mmy en pared del 4 mm, se aconseja dejar una junta minima de 3 mm sobre base del formato 60 x 60.
En la versidn pulida, para conferir al producto un aspecto “natural’, se aplica un procedimiento particular de abrillantado que no opera uniformemente sobre toda la superficie de la baldosa, dejando algunas zonas mds brillantes que otras.
o ________asventasdematerialse efectlan por caasenteras’ | ol
Npumevanns:  Boe (opwars! kannekuun Cathay 4fine MoryT codeTaTbea pasMepami fyr ¢ fDyroM, AAXe CH OHY UNEIOT PaHyk0 OTANKY, HATYPaNbHYIO U MpUTEPTYHD. B CNy4ae HANONBHOM YKNAZKH MAMTKIA TOMLLIMKOIA 11 MM 1 HACTEHHOI YKNaKy MATKI TOMLLWHOI 4 M,
PEKOMEHYEM BIONHSTL MAHIMATbHbI LIOB 3 MM Ha 0CHOBE (hopiara 60x60. B npyTepTOM BapHanTe An3 NPUIAHHS NPORYKLIK *HaTYpabHOr” BIIA UCTIOMb3YETCA CRELyiaNbHbIA MPOLECC WMGOBKH, KOTOPbIH [E/ICTBYET HEPaBHOMEPHO N0 NOBEPXHOCTH MIMTKM,

0CTaBA G0rige MAHLEBLIE 1 Meee MSHLEBHIE YaCTKM, “Matepuan NDOSaeTcs LEnbMM KopoGkan'.
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CATHAY 4FINE
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* L'elenco completo degli imballi si trova a pag: 482

The complete list of packaging can be found on page: 482 Cathay 4Fine pag . 377
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[R700] 1722 . Decoro ARES Sigiriya 4fine set 2 pz.- 60x120 . 24°48" 28 [R700] L718. Decoro ARES SMALL Sigiiya 4fine set 4 pz.- 30x120 . 1248 FS
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ARES-DRIADE:  (Questi decori, di spessore 8 mm, vengono realizzati incollando insieme 2 lastre da 4 mm.
La prima lastra, nella finitura naturale e rettificata, viene tagliata ad idrogetto ed incollata su una
seconda lastra lappata e rettificata.

ARES-DRIADE:  These 8 mm thick decorations are obtained by gluing together two 4 mm slabs.
The first slab which is rectified and has a natural finish is cut using a waterjet system and glued onto the
second slab which is lapped and rectified.

ARES-DRIADE:  Ces décors, d'une épaisseur de 8mm, sont réalisés en contrecollant 2 dalles de 4mm.
La premiére dalle, dans la finition naturelle et rectifiée, est coupé a I'hydrojet et collée sur une deuxieme
dalle rodée et rectifiée.

ARES-DRIADE:  Diese Dekore mit einer Dicke von 8 mm werden durch Verkleben von 2 Platten zu 4 mm hergestellt.
Die erste Platte in naturbelassener und geschliffener Ausfiihrung wird mit Wasserstrahl geschnitten und
auf eine zweite, geldppte und geschliffene Platte aufgeklebt.

ARES-DRIADE:  Estas decoraciones, de 8 mm de espesor, son realizadas encolando 2 planchas de 4 mm.
La primera plancha, en acabado natural y rectificado, es cortada mediante hidrochorro y encolada sobre
una segunda plancha lapeada y rectificada.

ARES-DRIADE: 371 [jeKopbl TONLLMHOM 8 MM 1I0NY4eHb! NYTEN CKeuBaHS 2 nut TUﬂLI.lMHOI7I 4w,
(epgas, TOPLOBEHHAS NATa C HaTYPAUToHOI OTAEAKOI PEXETCS CTPYEN! BOZSI O BICOKIIM AaBTeHHEM U
MIDVKNEVIBAETCA K BTOPOIA, TOPLIOBAHHO MNNTe C NPUTEPTON OTABNKOM.

[R250] 1714 . Decoro DRIADE Sigiriya 4fine set 4 pz. - 30¢120 . 12448’ T3]

Tutti i formati della Cathay 4fine sono tra loro modulari anche nelle diverse finiture: naturale e lappato. In caso di posa a pavimento dell't 1 mm e a rivestimento del 4 mm, si consiglia una fuga minima di 3 mm. su base formato 60x60.
Nella versione lappata, per donare al prodotto un aspetto “naturale®, viene utizzato un processo di lucidatura particolare che non agisce uniformemente su tutta la superficie della piastrelafasciando zone pil lucide @ altre meno.
) eff

Mpumeyanns:

Al Cathay 4fine formats are modular and can be used with each other even in the different finishes: natural and lapped. In the case of an 11 mm floor covering and a 4 mm wall covering we suggest a joint of minimum 3 mm with a 60x60 basic format.
In the lapped version, in order to give the product a “natural” look, a special polishing process is used which does not polish the tile surface uniformly therefore leaves some areas looking more glossy than others.
“The material is sold only in full boxes”.

Tous les formats de Cathay 4fine sont modulaires également au niveau des finitions : naturel et rodé. Pour la pose au sol du format 11mm et comme revétement du format 4mm, on conseille un joint minimum de 3mm sur la base du format 60x0.
Dans la version rodée, pour donner au produit un aspect “naturel”, on utilise un processus de polissage particulier qui n‘agit pas uniformément sur la surface du carreau, laissant des zones plus ou moins polies.
“Le matériel est vendu par boites entiéres’.

Alle Formate von Cathay 4fine sind untereinander als Module kombinierbar, 6. auch in den unterschiedlichen Ausfihrungen: naturellund geléppt. Bei einer 2u 11 mmauf dem Formates 2u 4 mm als Wandbelag wird zu einer Fuge von mindestens 3 mm auf Basis des Formates 60¢60 geraten.
In der geléppten Ausflirung wird, um dem Produkt ein ‘natiirliches” Aussehen zu verleinen, ein besonderer Prozess zum Schleifen verwendet, der nicht gleichftirmig auf die gesamte Oberfléche der Fliese einwirkt, wodurch einige stérker und einige weniger glanzende Bereiche entstehen.
“Der Verkauf des Materials erfolgt in ganzen Kartons”.

Todos los formatos de la Cathay 4fine son modulares entre si, incluso en los diferentes acabados: natural y pulido. En caso de colocacion en pavimento del 11 mm y en pared del 4 mm, se aconseja dejar una junta minima de 3 mm sobre base del formato 60 x 60.
En'la versidn pulida, para conferir al producto un aspecto “natural’, se aplica un procedimiento particular de abrillantado que no opera uniformemente sobre toda la superficie de la baldosa, dejando algunas zonas mds brillantes que otras.
“Las ventas de material se efectuan por cajas enteras’.

Bee chopuiarsi konnexuw Cathay 4fing MoryT Co4eTaTCA pasMepaMit APYT C ADYTOM, AKE ECTH OHH UNBIOT PasHyio OTAENKY, HETYDATSHYO 1 IDHTEDTY. B cryae HanonsHOT YKTAZK TTKI TOMLHOTH 11 M 1 HACTEHHOM KRN MOUTKH TONLIAHON 4 M,
PEKOMEHYEM BHIMONHSTL MAHMATbHbI LIOB 3 MM Ha 0CHOBE (hopwara B0x60. B npyTepTOM BapHaHTe 413 NPUIAHS NPORYKLIM Bia TIDOLIECC LLAVEOBKH, KOTOPbit AGHCTBYET HEPABHOMEPHO 10 NOBEPXHOCTH MITKH,
QCTaBNsis G0nee MMHUEBLIE 1 MEHeE FSHLIEBLIE y4aCTKi. “MaTepuan MpORAETCA LbMA KopoBkami'.






